
   

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 

VERWALTUNGSRATES 

 VERBALE DI DELIBERAZIONE DEL 

CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE 

 
Nr. 34  vom / del 07.12.2022 

 

Nach Erfüllung der geltenden festgesetzten 

Formvorschriften, wurden für heute im üblichen 

Sitzungssaal, die Mitglieder dieses 

Verwaltungsrates einberufen.  

 Previo esaurimento delle formalità prescritte, 

vennero per oggi convocati nella solita sala 

delle riunioni i componenti di questo Comitato 

d’Amministrazione. 

   

 

Anwesend sind:                                                          

presenti sono: 

 

  

 A.E. – A.G. A.U. – A.I. 

SCHWELLENSATTL ALOIS Präsident - Presidente X  

GRUBER REINHARD Mitglied – Membro   

Klotz Mathilde Mitglied – Membro   

KUPPELWIESER DOLORES MARIA Vize-   Präsidentin – vice-

presidente 

  

PICHLER HILDE Mitglied – Membro   

PLANER ANGELIKA Mitglied – Membro   

UNGERER ROSWITHA BERNADETTE Mitglied – Membro   
   

Ihren Beistand leistet die Sekretärin, Frau 

 

 Assiste la segretaria, sig.ra 

Silvia Lanthaler 

 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit 

übernimmt Frau 

 

 Riconosciuto legale il numero degli 

intervenuti la sig.ra 

Dolores Maria Kuppelwieser 

 

in ihrer Eigenschaft als Vize-Präsidentin den 

Vorsitz und eröffnet die Sitzung. 

 

 nella sua qualità di vice-presidente ne 

assume la presidenza e dichiara aperta la 

seduta. 

Die Anwesenden behandeln folgenden  Invita gli intervenuti a deliberare sul seguente 

 

 

 

GEGENSTAND 

 

  

 

 

OGGETTO 

 

 

Bestandaufnahme aller zum 31. 

Dezember 2021 besessenen direkten 

Beteiligungen und indirekt 

kontrollierten Beteiligungen  

 Ricognizione di tutte le partecipazioni 

societarie dirette e partecipazioni 

indirettamente controllate, possedute 

alla data del 31 dicembre 2021 

 

  



DER VERWALTUNGSRAT 

 

 

 LA GIUNTA AMMINISTRATIVA 

entscheidet 

 

1. Die periodische Revision gemäß GvD Nr. 175/2016, 

welche folgende direkte Beteiligung zum 

31.12.2020 ergeben hat, zu genehmigen: 
 

Fördergenossenschaft Ulten 0,200%. 
 

 determina 

 

1. Di approvare la revisione periodica prevista dal 

D.lgs. n. 175/2016, dalla quale risulta la seguente 

partecipazione societaria diretta, posseduta alla 

data 31.12.2020: 
Cooperativa promozionale Ultimo 0,200%. 

 
2. Den Anteilschein über die Beteiligung an der 

genannten Genossenschaft als wesentlichen und 

integrierenden Bestandteil des Beschlusses zu 

genehmigen. 
 

 2. Di approvare l’allegato riguardo i dettagli della 

partecipazione nella cooperativa citata quale fa 

parte integrante e sostanziale della presente 

deliberazione. 

3. Die Direktorin zu beauftragen, die diesbezügliche 

Meldung auf dem Portal des MEF termingerecht 

durchzuführen. 
 

 3. Di incaricare la direttrice di eseguire la notifica 

digitale sul portale MEF nei tempi previsti. 

 

4.Jede/r Bürger/in, der ein rechtliches Interesse daran 

hat kann im Sinne des Art. 7, Abs. 4 des Landes-

gesetzes Nr. 17/1993 „Regelung des Verwaltungs-

verfahrens“ gegen vorliegende Maßnahme inner-

halb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit, beim 

Regionalen Verwaltungsgerichtshof – Autonome 

Sektion Bozen – Rekurs einreichen. 
 

 4. Ogni cittadino/o che vi abbia interesse può 

presentare ricorso al Tribunale Regionale di 

Giustizia Amministrativa – Sezione Autonoma di 

Bolzano – entro 60 giorni dalla data di esecutività 

ai sensi dell’art. 7, comma 4 della L.P. n. 17/1993 

„disciplina del procedimento amministrativo “. 

 
BEGRÜNDUNG 

 
 MOTIVAZIONE 

Das Regionalgesetz Nr. 3 vom 19.05.2022 sieht eine 

Änderung der Bestimmungen bezgl. periodischer 

Revision/Rationalisierung der Beteiligungen für die 

ÖBPB vor. 

 

 La Legge Regionale n. 3 dd. 19.05.2022 prevede una 

modifica delle disposizioni relative alla 

revisione/razionalizzazione periodica delle 

partecipazioni delle APSP. 

 

Während hier bis dato eine jährliche Rationalisierung 

im Sinne des GVD Nr. 175/2016 Art. 20 vorgesehen war, 

ist diese durch das neue Regionalgesetz (analog zu 

den Seniorenwohnheimen, die von Bezirksgemein-

schaften, Gemeinden oder Gemeindekonsortien 

geführt werden) nur mehr alle drei Jahre 

vorzunehmen, wobei die entsprechende Maßnahme 

jährlich aktualisierbar ist, falls es Änderungen geben 

sollte. D.h. die ÖBPB führen diese Revision der 

Beteiligungen in Sinne des neuen RG innerhalb 

31.12.2022 (mit Stichdatum 31.12.2021) durch, auch 

wenn die letzte Revision im Vorjahr erfolgte. 

 

 Mentre finora era prevista una razionalizzazione 

annuale ai sensi dell'art. 20 del D.Lgs. n. 175/2016, ora 

la nuova legge regionale prevede che tale raziona-

lizzazione avvenga solo ogni tre anni (analogamente 

a quanto avviene per le residenze per anziani gestite 

da comunità comprensoriali, comuni o consorzi di co-

muni), anche se il relativo provvedimento potrà essere 

aggiornato annualmente in caso di variazioni. In altre 

parole, le APSP dovranno effettuare la revisione delle 

partecipazioni in base alla nuova LR entro il 31.12.2022 

(con riferimento al 31.12.2021), anche se l'ultima 

revisione è stata già fatta nell'anno precedente.  

Im Sinne des Art. 1, Absatz 2 des RG Nr. 3 vom 

19.05.2022 erstellt der ÖBPB einen Umstrukturier-

ungsplan mit erläuterndem Bericht für deren Ratio-

nalisierung, Veräußerung, Zuweisung, Einbringung, 

Eingliederung, Umwandlung, Spaltung oder Ver-

schmelzung sofern die Bedingungen gegeben sind.  

 

Der Art. 4 des GvD vom 19.08.2016 Nr. 175 sieht vor, 

dass öff. Verwaltungen weder direkt noch indirekt 

Beteiligungen, auch in Minderheit, in Gesellschaften 

halten dürfen, welche Güter und Dienstleistungen 

produzieren, die für die Fortsetzung der institutionellen 

Tätigkeit nicht unbedingt notwendig sind. 

 

 Ai sensi dell’art. 1, comma 2 della LR n. 3 dd. 19.05.2022 

L’APSP predispone un piano di riassetto per la loro 

razionalizzazione, dismissione, assegnazione, 

conferimento, aggregazione, trasformazione, 

scissione o fusione, corredato da un’apposita 

relazione tecnica, ove ricorrano i presupposti. 

 

L’art. 4 del D.lgs. dd. 19.08.2016 n. 175 prevede che le 

pubbliche amministrazioni non possono mantenere 

partecipazioni direttamente o indirettamente, anche 

in minoranza, in società aventi oggetto attività di 

produzione di beni e servizi non strettamente 

necessarie per il proseguimento delle proprie finalità 

istituzionali. 

Für das Altenheim St. Pankraz ÖBPB findet das LG Nr. 

12/2017 (abgeändert mit LG Nr. 27/2016) Anwendung, 

es aber trotzdem zweckmäßig erscheint, die 

Bestandsaufnahme durchzuführen. 

 

 Per la Casa di Riposo S. Pancrazio APSP trova 

applicazione in materia la L.P. n. 12/2017, modificata 

dalla L.P. n. 27/2016, si ritiene comunque opportuno 

provvedere alla revisione periodica. 



Die Bestandsaufnahme der zum 31.12.2021 beses-

senen direkten Beteiligungen und indirekten kontrol-

lierten Beteiligungen wurde von dieser Verwaltung 

durchgeführt und zwar in Übereinstimmung mit den 

oben angeführten Kriterien und Vorgaben.  

 

 Si è tenuto conto che l’esame ricognitivo delle 

partecipazioni societarie dirette e partecipazioni 

indirettamente controllate, possedute alla data 

31/12/2021, è stato istruito da questa amministrazione, 

in conformità ai sopraindicati criteri e partecipazioni. 

Abgewogen wurde die bestmögliche Erfüllung der 

Bedürfnisse der pflegebedürftigen SeniorInnen und 

deren Angehörigen, die bestmögliche Abwägung des 

Nutzers der zur Tarifbeteiligung verpflichteten und 

beitragsgewährenden öffentlichen Verwaltungen, die 

bestmögliche Verwaltung, Erhaltung und Optimierung 

des Eigentums diese ÖBPB und die bestmögliche 

Vorgehensweise im Bereich Anschaffungen unter 

Einhaltung der gesetzlichen Vorgaben im Verhältnis 

von Preis/Qualität, sowie die bestmögliche 

nachhaltige Entwicklung der Tätigkeit, jeweils durch 

die Tätigkeiten und Dienstleistungen, die auf die 

Beteiligungen dieses PBPB zurückzuführen sind und die 

dieser bei folgender Gesellschaft hat: 

Fördergenossenschaft Ulten 

 

 Si è tenuto conto del miglior soddisfacimento possibile 

dei bisogni delle persone anziani non autosufficienti e 

dei loro parenti, come del raggiungimento della 

maggiore utilità per le amministrazioni pubbliche te-

nute all’integrazione della retta e preposte alla con-

cessione di contributi pubblici, nonché del persegui-

mento del miglior risultato possibile nel mantenimento 

e nell’ottimizzazione delle proprietà di questa APSP ed 

del maggior riguardo possibile alla relazione qualità / 

prezzo nel settore degli acquisti, perseguendo il mag-

giore sviluppo possibile dell’APSP ed del maggior 

riguardo possibile alla relazione qualità/prezzo nel 

settore degli acquisti, perseguendo il maggiore svilup-

po possibile dell’APSP, a mezzo delle attività e dei ser-

vizi riconducibili alle partecipazioni nella seguente 

società: 

Cooperativa promozionale Ultimo 

 

RECHTSGRUNDLAGEN: 

- Regionalgesetz Nr. 7 vom 21.09.2008. 

- Satzung des Altenheims St. Pankraz ÖBPB, 

genehmigt mit Beschluss des Verwaltungsrates Nr. 

5 vom 31.01.2017. 

 

 

 RIFERIMENTI NORMATIVI: 

- Legge regionale n. 7 dd. 21.09.2008. 

- Statuto della Casa di Riposo S. Pancrazio APSP, 

approvato con deliberazione del Consiglio di 

amministrazione n. 18 dd. 24.08.2017. 

 

Gelesen, genehmigt und gefertigt.  Letto, confermato e sottoscritto. 

 

   

DIE VIZE-PRÄSIDENTIN – LA VICE-PRESIDENTE 

Kuppelwieser Dolores Maria 

 

 

 

 DIE DIREKTORIN    -    LA DIRETTRICE 

Lanthaler Silvia 

 

_____________________________________ 

 

 _____________________________________ 

 

 

 

Für die Übereinstimmung der Abschrift mit der 

Urschrift. 

 

 Per copia conforme all’originale. 

 

Die Direktorin – La direttrice 

Lanthaler Silvia 

 

 

 

 

_____________________________________________ 

 

Positiver Sichtvermerk betreffend die verwal-

tungstechnische und buchhaltungstechnische 

Ordnungsmäßigkeit (Art. 9, Abs. 4 RG 07/2005). 

 

 Parere positivo tecnico-amministrativo e 

contabile (art. 9 comma 4 LR 07/2005). 

DIE VERANTWORTLICHE DES RECHNUNGSAMTES - LA RESPONSABILE DELLA RAGIONERIA 

Lanthaler Silvia 

 

 

 

 



______________________________________________ 

 

 

VERÖFFENTLICHUNGSBERICHT 

(Art. 20 des R.G. 7/2005) 

 

 REFERTO DI PUBBLICAZIONE 

(art. 20 della L.R. 7/2005) 

 

Die unterfertigte Direktorin bestätigt, dass eine 

Abschrift der gegenständlichen 

Beschlussmaßnahme 

 

 La sottoscritta Direttrice certifica, che una 

copia della presente deliberazione viene 

pubblicata 

am – il giorno 12.12.2022 

 

auf der Internetseite des Altenheimes 

www.altenheim-stpankraz.it für 10 

aufeinanderfolgende Tage veröffentlicht wird. 

 

 sul sito internet www.altenheim-stpankraz.it 

per 10 giorni consecutivi. 

 

DIE DIREKTORIN  -  LA DIRETTRICE 

Lanthaler Silvia 

 

 

 

 

_______________________________________________ 

 

 

Digital unterschriebenes und gemäß den Ge-

setzesbestimmungen verwahrtes Dokument. 

 

 Documento firmato digitalmente e 

conservato a norma di legge. 

 

 

http://www.altenheim-stpankraz.it/
http://www.altenheim-stpankraz.it/

